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FINANCIJSKA AGENCIJA 

01B:85821130368

RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70,10000 Zagreb 

(adresa nadlezne jedimce)

ZagrebNadlezni trgovacki sud 

Poslovni broj spisa St-702/2023_

FINANCfJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA EVfDENTIRANJE
I POHRAIMU OSNOVA ZA PLACANJE 

ZAGREB 2

19，" 2023
PREDSTECAiNE NAGODBE 

PRIMANJEI OTPREMA POSTE 
KLASA:_ _ _ _ _ _ _ _ _

UR. BROJ:. .

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACIO VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, O旧： 95202348925

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

STAVGRAD d.o.o., Zagreb，Virovska ulica 2,

O旧： 30389925570_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

A) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova tra^Dine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dugorocnom kreditu, broj kreditnoq racuna: 030-51003597

Iznos dospjele tra^bine_ 

Glavnica

Kamate redovne 

Kamate zatezne . 

Troskovi

_598.052,56_

_549.733,38_ 

_29,96—

_47.625,61_ 

一663,61_

—(EUR) 

—(EUR) 

(EUR) 

—(EUR) 

(EUR)

Iznos trazbine koja dospxjeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ /_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun3 izvadak iz poslovnih knjiga)

-Izvadak iz analitickih podataka od 12.04.2023.g.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA/ NBza iznos_ 598.052,56 .(EUR)



Naziv ovrsne isprave

-Zaduznica OV-4042/17 javni biljeznik Mladen Burec iz Zagreba

B) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor，odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju transakcijskog racuna 1014006865 od 14.04.2014.g

Iznos dospjele trazDine_ 

Glavnica

11.27_

Kamate zatezne

_11，22_ 

0,05_

(EUR)

.(EUR)

(EUR)

Iznos trazbine koja dospyeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ /_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-Racun broj 3408-010-5-23 od 02.03.2023 

- Obracun zatezne kamate

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA/NE za iznos .(EUR)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazome (kn)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



%

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PRJLOZI:

-Ugovor o dugorocnom kreditu, broj kreditnog racuna: 030-51003597 

-Izvadak iz analitickih podataka od 12.04.2023.g.

-Zaduznica OV-4042/17javni biljeznik Mladen Burec iz Zagreb。

-Ugovor o otvaranju transakcijskog racuna 1014006865 od 14.042014.g 

-Popis nenaplacenih potrazivanja na dan 04.04.2023,g 

-Racun broj 3408-010-5-23 od 02.03.2023 

- Obracun zatezne kamate 

-Punomoc

Mjesto i datum Potpis vjerovmka

_Zagreb，17.04.2023.g.
Martina Kala蝶
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VOLLMACHT

Ov!a£6ujem(o) da me (nas) pravno zastupaju (brane)
Ich (Wir) ennachtige(n) mich (uns) rechilich zu vertreten

Odvjetnici/ Rechtsanwalte:

ANTE ZUPI6 

SANDRA GRILEC 
MARTINA KALAC 
ALEN CI^AK 
LUKA MADERI6 
DAVOR MARKE§

MIRAN ZORICA 
dr.sc. MIRNA PAVLETI6 ZUPI6 

SANJA KELAVA ZORICA 
MIHOVIL GRUBlSld 
MAJA PEDISI^ MALENICA 
PETRA MAT16 
BOJAN JOVANOVI6 
MARTIN VLA§l6

aus der Anwaitskanzlei
svi fe Odvjetniekog dm§Wa 之upl6 & partner! d.0.0.

Zagreb, Radni6ka cesta 37b 
Zadar, Zrinsko-Frankopanska 38f 
Split, Trg Hrvatske bratske zajednice 8

u predstetajnom postupku / Vorkonkursverfahren, koji se vodi/ das gefuhrt wird, pred/ vor dem 
Trgovafikim sudom u Zagrebu/ Handelsgericht in Zagreb pod poslovnim brojem / unter Geschaftsnummer

St-702/2023
na prijedlog/ Antraggeber BKS Bank AG, St. Velter Ring 43, Klagenfurtt Austrija, 〇旧： 95202348925 

protlv /gegen STAVGRAD d.o.oa| Zagreb, Virovska ullca 2, OiB 3038992557001799228754

radi / wegen podno§enja prijave i zastupanja u postupku / Antragstellung und Vertretung im Verfahren

(
OvlaS6ujem⑼ ih, da me (nas) zastupaju u svim mojim (na§im) pravnlm poslovima u sudu i izvan suda 
kao i kod svih druglh diiavnih tijela, te da radi za§tit© i ostvarenja mojih {na§ih) prava i na zakonu 
osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu predvidena sredstya. / Ich 
(Wir) ermachtlge(n) sie, mich(uns) In alien meinen(unseren) Rechtsangelegenheiten am Gericht und 
auRerhalb des Gerichts bel alien anderen Staatsorganen zu vertreten und zum Zweck des Schutzes und 
der Verwirklichung meiner(unserer) auf dem Gesetz gegriindeten Rechte und Interessen alle 
Rechtsstreitigkeiten zu unternehmen und alle aus dem Gesetz moglichen Mittel zu benutzen.

Pristajemo da ih u slufiaju sprijefienosti zamijene sljede6i odvjetniSki vje乏benici: Zrihka Zu2ut( Wives 
Bubalo, Luka Perkovifi, Marina Raguz. / Wir erklaren uns damit einverstanden, dass sie im Falle ihrer 
Verhinderung durch folgende Rechtsanwaltsanwarter vertreten werden: Zrinka Zuiul, Nives Bubalo, 

Luka Perkovic, Marina Raguz.

U Klagenfurtu, dana 14.04.2023. g.

fr
ib'c/lfV bc?nr

BKS Bank AG ()f



BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB: 
02138784111,sjedi^te osnivaca: St. VeiterRing 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomocnicima 
Davom Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski 
trg 3, Rijeka i Branimiru Markoti, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG，Glavna podruznica 
Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)

STAVGRAD d.o.o. sa sjedi§tem u Zagrebu (Grad Zagreb), Virovska 2. OIB 30389925570, koje zastupa 
direktor Mato Vidak, s prebivalistem u Zagrebu , Virovska ulica 2, OIB 80252316295, dopisna adresa: 
Zagreb (Grad Zagreb), Virovska 2 (u daljnjem tekstu: Duznik)

MATO VIOAK, s prebivalistem u Zagrebu, Virovska ulica 2, OIB 80252316295, dopisna adresa: Zagreb 
(Grad Zagreb), Virovska 2 (u daljnjem tekstu: Jamac paltac)

Koje ce se dalje u tekstu zajedno zvatf: ^Ugavorne straneu

sklopili su u Zagrebu dana 28.08,2020. (slovima: dvadesetosmogkoJovozadvijetisudedvadesete) godine 
sljedeci

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU 
Broj kreditnog ra6una: 030-51003597

UVODNO UTVRDENJE, IZNOS I NAMJENA 
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovafiko druStvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, 
Klagenfurt, Austrija, O旧： 95202348925 (dalje u tekstu ozna5en kao: Osnivac), osnivad BKS 
Bank AG, Glavne podruznice Hrvatska, sa sjedi§tem u Rijeci (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3, 
O旧： 02138784111,putem koje posluje u RepubTici Hrvatskoj. Djelovanjem podruznice prava i 
obveze sflede odnosno preuzima Osniva£.

2. Temeljem Odluke broj 003/211/2020Banka odobrava, a Duinik prihvada kredit u iznosu od:

EUR 597.000,00
(slovima: petstodevedesetsedamtisucaeura)

u kunskoj protuvrijednosti prera^unato po srednjem te^aju za istu vaEutu tecajne liste HNB na 
dan isplate kredita,

3. Ugovorne strane su sugJasrie da je povrat kredita ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR 
te da odobreni iznos kredita od EUR 597.000,00 (slovima: petstodevedesetsedamtisudaeura) 
predstavJja valutni iznos zaduzenja Duznika po osnovi glavnice kredita temeljem ovog Ugovora.

4. Povrat kredita i to: iznos glavnice kredita, prjpadajude redovne kamate (interkalarne kamate) te 
naknade vrsi se u kunama uz obra^un primjenom srednjeg tecaja HNB za 1(slovima: jedan) 
EUR na dan dospijeda svake pojedine obveze.

5. Duznik ce kredit koristiti za restrukturiranje obveza prema Band.

2.

3.

NAKNADEITROSKOVI 

Clanak 2.

Duznik je obvezan platiti Band naknadu za odobrenje kredita u visini od 0,20% (slovima: 
nulazarezdvadesetposto) odobrenog iznosa kredita，jednokratno unaprijed Naknada dospijeva 
na placanje danom obra^una.
Iznos obraSunate naknade u valuti kredita preracunava se u kune primjenom srednjeg teろaja 
HNB-a na dan obracuna.
Duznik je obvezan platiti Banci i sve tro§kove koji su stvarno nastali tijekom ugovaranja, 
koristenja i naplate kredita sukladno Uyjetjma za kreditno poslovanje Banke s poslovnim 
subjektima.



UVJETi KORISTENJA KREDITA 
Clanak 3.

1. Du^nik moze koristiti kreditna sredstva najkasnije do 01.09.2020. (slovima: 
prvogrujnadvijetisucedvadesete) godine pod uyjetom da je:
a. predao/ustupio/proveo sve instrument osiguranja predvidene dlankom 10. ovog Ugovora i
b. platio Banci naknadu iz clankaZ, stavak 1. ovog Ugovora.

2. Ukoliko Duznik ne postupi na na5in odreden u prethodnom stavku ovog clanka do isteka roka 
za koristenje kredita Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom slu5aju Duznik 
ostaje i dalje u obvezi platiti Band naknadu iz Clanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

3- Koristenje kredita ostvariti de se temeljem pismenog naloga Duznika, Koji je Banci dostavljen 
najkasnije jedan radni dan prije isplate kreditnih sredstava, za zatvaranje obveza drustva 
Du2nika, prema Banci po partljama Kredita 51002456 i 51002706 (nastale temeljem Ugovom 
o okvirnom iznosu zadu^enja br. 030-59000607 od 11.02.2019. (slovima： jedanaestogveljaee 
dvijetisu6edevetnaeste) godine koje navedeno druStvo ima u Banci i to doznakom sredstava 
na IBAN Banks broj HR57 2468 0011011111116t poziv na broj 00100300596-590003724.

4- DuSnik ovlascuje Banku da prilikom prve isplate kredita, ukoliko to prethodno nije ucinio Duznik 
naplati naknadu iz 5lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora iz odobrenih kreditnih sredstava i za isti 
rznos teretiti glavnicu kredita.

OTPLATA KREDITA 
Clanak 4.

Duznik se obvezuje otpladvati k red it temeljem ovog Ugovora u iznosima i rokovima dospijeda, 
sukladno Planu otplate kredita koji predstavlja prilog ovom Ugovom uplatama u korist raduna 
Banke 旧AN broj HR57 2488 0011011111116, pozivom na broj 00100300510-5100359711

2. U trenutku zakljucenja ovog Ugovora ugovorena ]e otplata glavnice kredita u 5 (slovima: 
Celrdesetosam) tromjesecnih uzastopnih rata pocev od 0111.2020. (slovima: 
prvogsijecnjadvijetisucedvadese) i to prve rate u iznosu od 298.560,00 EUR (slovima: 
dyjestodevedesetosamtisudapetstoeura) i preostale 4 (slovima: 5etiri) rate u iznosima od po 
74.625,00 EUR (slovima: sedamdeset6etiritisu6e§estodvadesetpeteura), sve sukladno 
otplatnom planu koji je prilog ovog Ugovora.
Iznos mjesecne rate na dan dospijeda preracunava se po srednjem te^aju HNB za istu valutu u 
kunsku protuvrijednost i nakon dospijeca potrazuje u kunama.
Dospije6e posljednje rate dana 01.11.2021. (slovima: prvogstudenogdvijetisucedvadesetprve} 
godine ujedno predstavlja i konacno dosplje^e kredita temeljem ovog Ugovora. Dan konafinog 
dospijeca smatra se i dan prijevremene otplate cjelokupnog preostalog iznosa glavnice Kredita.- 
U slucajevima kada se kredit ne iskoristi u cijeEosti u ugovorenom roku kori^tenja iz clanka 3. 
stavka 1. ovog Ugovora ili prilikom prijevremene otplate dijela glavnice kredita bez izmjene 
krajnjeg roka otplate iz stavka 3, ovog danka Banka se obvezuje Izvrsiti izmjenu Plana otplate 
kredita, koji postaje prilog ovog Ugovora. Izmijenjeni plan otplate kredita Banka dostavlja 
Duzniku, putem po§te praporucenom posiljkom uz povratnicu, na adresu iz zaglavlja ovog 
Ugovora Dostava se smatra uredno izvr^enom danom kada Banka preda izmijenjeni plan 
otplate kredita na postu.

6. U slucajevima izmjena ostalih uvjeta koristenja i otplate kredita kao Sto je pove6anje iznosa 
glavnice kredita i/ili produzenje ili skracivanje rokova otplate kredita, Plan otplate kredita nl]e 
mogude mijenjati bez zakljucenja Aneksa ovom Ugovom.

OBRA6UN KAMATA 
Clanak 5.

1. Na iskoristeni iznos kredita Duznik je obvezan pladati Banci redovnu kamatu obradunatu u visini 
3-mjese6ni EUR旧OR + 4,00 (slovima: cetiri) postotnih poena godiSnje, promjenjivo. Ukoliko je 
3-mjese5ni EUR旧OR manji od 0 (slovima: nule)，Banka pridrzava pravo obracunati kamatnu 
stopu u visini ugovorene mar2e.

2. Redovna kamata se obracunava mjesecno i na dan Kona5nog dospijeda kredita, 
proporcionalnom metodom na bazi 360 (slovima: tristolezdeset) dana u godini i tocnog broja 
dana u mjesecu, na nedospjeli iznos glavnice kredita. Obracunata kamata dospijeva ri^plaeanje 
prvog dana u mjesecu po isteku obracunskog razdoblja.

2

3.

4.

5.



3， Plan otplate kredita iz dlanka 4. ovog Ugovora sadrzi i plan otplate obracunate redovne kamate. 
Duznik je obvezan redovnu kamatu pJacati u skladu sa iznosima i rokovima dospijeda 
naznacenim u Planu otplate kredita.

4. Iznos obrafiunate mj©se5ne kamate na dan dospijeca preradunava se po srednjem tedaju HNB 
za istu valutu u kunsku protuvrijednost i nakon cfospijeda potra乏uje u kimama.

5. U slucaju promjene stope redovne kamate sukladno slavku 1.Banka se obvezuje izraditi 
izmijenjeni Plan otplate kredita, koji postaje sastavni dio ovog Ugovora. tzmijenjeni Plan otplate 
Banka dostavlja putem posts preporucenom posiljkom uz povratnicu na adresu Duznika iz 
zaglavlja ovog ugovora. Dostava se smatra uredno izvrsenom danom kada Banka preda 
izmijenjeni plan otplate kredita na po§tu.

6. Za vrijeme koriStenja kredita Du乏nik je obvezan placati Banci interkalarnu kamatu, koja nije 
sastavni dio Plana otplate kredita [z stavka 3. ovog clanka, po stopi i metadi propisanoj za 
redovnu kamatu. Interkalarna kamata obracunava se mjesecno na iskoristeni iznos glavnice 
kredita, a dospijeva na placanje prvog danau mjesecu po isteku obracunskag razdoblja.

2,

3.

ZATEp^A KAMATA 
Clanak 6.

Kamate, naknade i eventualni troskovi dospijevaju na pladanje na dan obracuna.
Sve obracune naknada, kamata i eventualnih drugih troskova temeljem ovog Ugovora Banka 
dostavlja Duiniku obifinom poitom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora Hi putem fax-a odnosno 
mail-a. Smatrat ce se da su obradunate naknade, kamate i eventualni dmgi tro$kovi podmireni 
u roku akosu placeni Banci u odgodnom (respiro) razdoblju od 8 dana od dana obra5una.
Na sve novcane obveze Duznika iz ovog Ugovora koje Duinik nije platio u ugovorenim rokovima 
Du乏nik je obvezan platiti zateznu kamatu kqju Banka obracunava po stopi i na nacin utvrden 
Pravilnikom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa Banke. Stopa zatezne kamate, koja 
trenutno iznosi 7,89% (slovima: sedamzarezosamdesetdevetposto) godisnje je promjenjiva, a 
p\a6z sb za sve dane zaka^njenja od ugovorenog dana dospije6a do dana placanja novcanih 
obveza.

OVLASJENJA BANKE 
Clanak 7.

1. Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se po^etkom 
tekuceg obracunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-a objavljenoj na sluzbenim siranicama 
EURIBOR-a vafedoj na prvi dan obracunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/10). Ukoliko 
je stopa EURIBOR-a vazeca na prvi dan obracunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/10) 
manja od 0 (slovima: nule), Banka pridtlava pravo obracunati kamatnu stopu u visini ugovorene 
mar^e. EURIBOR kao promjenjivi dio kamatne stope objavljuje European Money Markets 

Institute na www.emmi-benchmarks.eu.
2. Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalje u 

tekstu: pokazatelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavljivao na mjestu razliditom od 
mjesta objave u trenutku sklapanja ovog Ugovora, ondabi seta objava smatrala mjerodavnom. 
Ukoliko nadlezno tijelo (ili se putem zakona/javnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja 
objavi zamjensW pokazatelj, od tog trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore 
navedeni pokazatelj vise ne objavljuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilikom 
sklapanja ugovora, umjesto njega koristit ce se ekonomski najbliii objavljeni pokazatelj. Banka 
ce obavijestiti Duznika o tim promjenama i ucincima na njegov ugovorni odnos s Bankom.

3. Stope ugovomih kamata, bilo redovnih bilo zateznih promjenjive su sukladno promjenama 
op6ih akata Banke kojima se ureduje obracun kamata, na koje promjene Duznik, potpisom 
ovog Ugovora bezuvjetno pristaje. U slucaju promjene tih akata Banke Duznik pristaje da se 
na ovaj Ugovor direktno primjenjuju izmijenjeni akti te se obvezuje, i bez sklapanja Dodatka 
ovom Ugovoru placati tako izmijenjenu kamatu.

http://www.emmi-benchmarks.eu


DATUM I REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA 
6lanak 8.

2.

2.

3.

2.

3,

Banka ce uplate Duinika smatrati izvrsenim danom kada na racun Banke stigne novdana 
doznaka, odnosno kada bude odobren racun Banke.
Prilikom svake uplate Banka ce dospjela potra乏ivanja prema Duzniku iz ovog Ugovora 
napladivati na nacin da ce najprije naplatiti nastaie tro§kove, nakon toga zatezne kamate, 
obracunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga odnosno garantirani iznos.

ODUSTANAKOD UGOVORA I PRIJEVREMENE UPLATE PO KREDITU
Clanak 9.

DuSnik mo之e odustati od kredita prije pocSetka koristenja kredita, ali se ne ostoba^a obveze na 
placanje naknade i troSkova iz clanka 2. Stavka 1. ovog Ugovora.
Du^nik Je obvezan placati obveze po kreditu temeljem ovog Ugovora u skladu sa ugovorenim 
dospijedima. Duznik moze upla<5ivati obveze po kreditu i prije roka njihovih dospijeca, ali 6e se 
takve uplate zadrzavati beskamatn。na racunu preplate i preplacenim sredstvima zatvarati 
pojedine obveze tek po njihovu dospije6u, vode6i ra5una o redoslijedu uracunavanja.
Duznik moze pnjewemeno otplatiti glavnicu kredita djelomicno ili u cijelosti u razdoblju otplate 
kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje 3 (slovima: tri) radna 
dana prije 2eljene uplate bez plaeanja naknade za prijevremenu otplatu kredita. Banka zatvara 
Duznikove obveze iz ovog Ugovora danom kada sa Duinikom postigne pisani dogovor o svim 
uyjetima prijevremenog ispunjenja obveze. Za vrijeme kori§tenja kredita Banka ne moze uvaziti 
prijevremenu uplatu Duznika s osnova pla^anja glavnice.

INSTRUMENT! OSIGURANJA NAPLATE
clanak 10. t

. |

Radi osiguranja naplate traibina koje ce nastati po osnovi ovog Ugovora Duznik se obvezuje
prijikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Band slijedece instrumente 
osiguranja naplate:
a〉1(slovima: jedan} komad bjanko akceptirane mjenice Duznika s klauzulom «bez protesta». 
Potpisom ovog Ugovora Duznik daje ovla§tenje Osnivacu da u slucaju nepladanja bilo kojeg 
dospjelog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo koje 
mjemcno pravne sastojke ukljucujuci i mjenicni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom 
iznosu duga Duinika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s propisima. 
Duznik se potpisom ovog Ugovora, odri^e svih izvanmjenicnih prigovora protiv mjenidnog 
vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i,
b)1(slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Jamca platca s klauzulom «bez protesta». 
Potpisom ovog ugovora Jamac platac daje ovlaitenje Osniva5u da, u slucaju neplacanja bilo kojeg 
dospjefog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo koje 
mjenidno pravne sastojke ukljucujuci i mjenicni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom 
iznosu duga Duznika, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s propisima. 
Jamac platac se, potpisom ovog Ugovora, odride svih izvanmjenicnih prigovora protiv mjenifinog 
vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i,
d> 1(slovima: jednu) zadu^nicu nominiranu na iznos od EUR 597.000,00 (slovima: 
petstodevedesetsedamtisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti preracunato po srednjem tecaju za 
istu valutu tecajne lists HNB na dan dospijeda trazbine, uvecano za redovnu kamatu po stop! od 
3M EURIBOR + 4,00 (slovtma: 5etiri) postotna poena, godiinje, promjenjiva, te ugovorene naknade 
i traSkove. sa zateznom kamatom po stop! od 7,89% {slovima: sedamzarezosamdesetdevetposto) 
godisnje，promjenjiva, potpisanu od ovla§tene osobe Duznika i Jamca platca u korist Osniva5a i 
solemniziranu kod javnog bilje之nika.
Jamac platac jamci Band 2a ispunjenje obveza Duznika iz ovog Ugovora te solidamo s Duznikom, 
bez ogranicenja i to pod istim uyjetima i na isti nadin kao Duznik odgovara Banci za ispunjenje tih 
obveza,
Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste Duznik f Jamac platac se obvezuju na pisani zahtjev 
Banke, odmah, a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) radna dana dostaviti Banci novi(e), kao 
nadomjestak.



4. Du^nik i Jamac platac ovla56uju Bankuda svei biJo koju dospjelu i nepodmirenu traibinu proizaSlu
ovog Ugovora Banka moze naplatiti prijebojem s kunskom protuvrijednosti sredstava na 

njegovom deviznom racunu kod Banke kao i prijabojem sa sredstwma na bilo kojem dnjgom 
racunu kod Banke.

5. Potpisom ovog Ugovora Du乏nik i Jamac platac daju neopozivu ugovornu ovlast Band da izvrsi 
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nepodmiren© trazbine iz ovog Ugovora. Banka je ovlastena na 
temelju ove ugovorne ovlasti davati naloge za placanja sa svih raduna Dufnika i Jamca platca koji 
su olvoreni u Band te izvr§iti naplatu po tim naJozima. Ovo ovlastenje(a) odnosi(e) se i na 
eventualno postojece nenamjenski oroSene depozite u Banci a na osnovi ko|eg(ih) Banka mote, 
po raskidu ugovora o kreditu i prije roka orocenja raskinuti ugovor o orodenom depozitu i iz 
novcamh sredstava depozita namirili dospjela potrazivanja koja imatemeljem ovog Ugovora. U tom 
slucaju ugovor o orocenom depozitu se smatra raskinutim danom s kojim Banka namiri svoja 
potrazivanja iz novcanih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva nenamjenski orocenog 
depozita prenose se na racun po videnju i na njih se primjenjuju opci akti Banke koji se odnose na 
depozite po videnju. Za razdobljedo prekida nenamjenskog orocenja Banka na depozit obra^unava 
kamatu po stopi propisanoj vaiedom Odlukom o kamatnim stopama Banke za depozite rocnosti 
sukladno ostvarenom razdoblju orocenja (do prekida).

6. Du乏nik i Jamac platac daju, a Banka prima u zafog svakodobna potrazivanja Duznika i Jamca 
platca s osnova racuna otvorenih kod Banke. Du乏nik i Jamac platac ovla§duju Banku da sve i bilo 
koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu proiza§(u iz ovog Ugovora Banka moze naplatiti iz 
predmetnog zaloga.

7. Jamac platac ovlme daje Izrlditu suglasnost (u skladu s odredbama OvrSnog zaKona) da se radt 
namirenja Bancine trazbine temeljem ovog Ugovora, ovrha mote provesti na njegovoj jedinoj 
nekretnim i u slufiaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u trenutku podno§enja prijedloga za ovrhu, 
bude jedina nekretnina u njegovom vlasnistvu. Ova suglasnost Jamca platca vrijedi i ukoliko se 
izmijeni vjerovnik Hi ako Jamac platac stekne novu nekretninu.

I2JAVE DU2NIKAI JAMCA PLATCA 
^lanakll.

2.

3.

Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje:-
a) da je drustvo s ograniCenom odgovornoscu, osnovan i upisan u registar nadleznog tijela u 

skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane 
te Banci dostavljeni dokumenti o tome;

b) da su financijska izvjesca, podaci o imovini i obvezama Du乏nika, kao i drug! podaci koji su 
dostavljeni Banci todni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti podaci dostavljeni Banci 
pa do dana sklapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene;

c) da nema obveza prema trecim osobama osim onih koje su vidljive iz dokumenata koje je 
Du^nik dostavio Banci;

d) da nije tuzena strana u sudskim ill arbitraznim postupcima, osim u onima o kojimaje Duznik 
prethodno obavijestio Banku;

e) da nema neizmirenih obveza prema Proracunu Republike Hrvatske i fondovSma 
mirovinskog i zdravstvenog osiguranja, kao ni dnjgih obveza u odnosu na koje postoji pravo 
prioritetnog namirenja odnosnih yjerovnika, osim onih o kojimaje izvijestio Banku.

Duznik i Jamac platac izjavljuju da im je poznato da se te5aj EUR u odnosu na domacu valutu 
tijekom otplate kred'rta moze mijenjati u odnosu na tecaj EUR koji je vazio kod i$plate kredita 
Kako u njihovu korist tako i na stetu. S time u svezi izjavljuju da $u prije sklapanja ovog Ugovora 
izricito upozoreni od strane Banke na nzik tecajne razlike te pristaju na sve ucinke povrata 
kredita ugovorenog uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR.
Du乏nik iJamac platac pod punom kaznenom i materijalnom odgovornosdu izjavljuju da u 
trenutku potpisa ovog Ugovora nisu nesposobni za placanje i/ili prezaduzeni (za iste ne postoji 
stecajm raziog), odnosno, Duznik izjavljuje da za njega ne postoji prijeteca nesposobnost za 
piacanje (ne postoji predstecajni raziog), sve u skladu s vazecim odredbama Stefiajnog zakona 
odnosno pozitivnim propisima Republike Hrvatske koji reguliraju predmetno podrucje.



1.

POSEBNE OBVEZE DUZNIKA 
6lanak 12.

Za vrijeme vazenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje:
a) pravovremeno obavjestavati Banku o svim dogacJajima u svezi realizacfje osnovnih 

ugovornih odnosa Duznika na temelju kojfh su odobreni plasmani Banke kao sio su npr. 
izvodenje radova, isporuka robe i si” a koji mogu utjecati na obaveze Duznika prema Banci 
temeljem pojedinacnih plasmana i

b) pisanim putem izyjestavati Banku o promjenama osobe ovlaslene za zastupanje, o promjeni 
sjedista i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od 
podno§enja zahtjeva sudu za promjenu upisa i

c) ishodovati izricitu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena 
(slucajevi pripajanja, spajanja s drugim irgovackim drustvima, podjele, smanjenja vlastitog 
temeljnog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili 
reorganizacije i si.), teda ne6e provesti nikakvu bitnu promjenu postojece poslovne aktivnosti

d) dostavljati Banci financijska izvjesca i dmgu dokumentaciju na zahtjev [ po izboru Banke te 
joj omoguciti pradenje vlastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa i

e) pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili optere6enju svoje imovine i
f) odmah pisanim putem obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom 

racunu kod druge organizacije koja obavlja poslove platnog prometa i
g) za vrijeme trajanja ugovornog odnosa o svom trosku dostavljati Banci cjelovitu 

dokumentaciju potrebnu za utvrdivanje i pracenje vrijednosti ugovorenih instrumenata 
osiguranja potrazivanja, i

h) na zahtjev i po izboru Banke osigurati i u naznacenom roku do&taviti Band zamjenske i/ill 
dodatne instrumente osiguranja potrazivanja iz ovog ugovora i

i) izvje§6ivat[ Banku o dodatnim novcanim obvezama kod drugih kreditora i/ili dobavtjaca.

PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA UGOVORA
dlanak 13.

D slu5aju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je Duznik preuzeo ovim Ugovorom
Banka je ovlastena raskinuti ovaj Ugovor.

1.

2.

3.

RASKID UGOVORA 
Clanak 14»

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) Duznik povrijedi bile koju odredbu ovog Ugovora;
b) nastupi i/ili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika;
c) Duznik dovede Banku u nepovoljniji polozaj u odnosu na druge kreditore i/ili vjerovnike. 
Smatrat ce se da je Duznik povrijedio obveze iz ovog Ugovora i/ili Ugovora o pojedina5nom(im) 
plasmanu(ima) osobito u slijedecim sfucajevima:
a) ako je koristio kreditna sredstva protivno ugovorenoj namjent,
b) ako je zakasnio s placanjem bilo koje obveze koja za Duznika proizlazi iz ovog Ugovora i/ili
c) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za Duznika proizlazi iz ovog Ugovora
d) ako se utvrdi da bilo koja izjava Duznika dana ovim Ugovorom nije to5na ili istinita,
e) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predviieno ovim Ugovorom izgubi 

valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vi§e ne pm之a dovoljno 
osiguranje za obveze Duznika preuzete ovim ugovorom a Duinik na poziv Banke u 
pnmjerenom roku, koji ce odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po 
misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njene tra乏bine prema Du2niku.

Smatrat 6e se da je nastupi la kreditna nesposobnost Duznika osobito u slijedecim slucajevima:
a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno utjecati na 

naplatu trazbina Banke kao §to su: prijeteci stecaj, likvidaeija, odnosno preustroj Duinika; 
znatno opterecenje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena, 
promjena prirode ill obujma poslovanja i slicno;

b) ako Duznik, po prosudbi Banke postane insolventan i/ili obustavi placanja Hi njegov racun bude 
blokiran.



4 Raskid ovog Ugovora Banka vr§i dostavljanjem izjave c raskidu Duzniku putem poste, 
preporucenom po§[ljkcMn uz povratnicu na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora. Dostava se smatra 
uredno izvr§enom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na po§tu.

5. Danom predaje izjave o raskidu ovog Ugovora na postu dospijevaju na placanje sva potrazivanja 
Banks koja proizlaze iz tih Ugovora koji se raskidaju, ukoliko u samoj izjavi nije druga5ije 
navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACUE 
Clanak 15.

1. Duznik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obracuni, otkazi i si.) 
te svih pismena ii eventualnim buducim sporovima vrdi na adresu naznadenu u zaglavlju ovog 
Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom sukiadno 
odredbama danka 133.b. Zakona o pamicnom postupku.

2- Jamac platacje suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obracuni, otkazi
i si.) te svih pismena u eventualnim budu6im sporowma vrsi na adresu naznacenu u zaglavlju 
ovog Uaovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom skladno 
odredbama dank白133.b. Zakona o pamicnom postupku.

3. O svakoj promjeni adrese Duznik i Jamac piatac obvezni su pisanim putem obavijestiti Banku 
radi izmjene adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom smatrat 6e se da 
je dostava uredno izvrsena ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na adresu naznadenu 
u zaglavlju ovog Ugovora.

MJERODAVNE ISPRAVE 
6lanak 16.

1. Ugovorne strane su suglasne da su posJovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci 
(izjave) ovIaStenih tijela Banke iskljucivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uyjeta 
ili dospijeca i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvrsenje Cinidbi, odnosno obveza iz ovog 
Ugovora mole se yjerodostojno dokazivati samo izvacima \z poslovnih knjiga, odnosno 
knjigovodstvenim ispravama ili podnescima Banke.

OSTALE ODREDBE 
dlanak 17.

1. Potpisom ovog Ugovora Duznik i Jamac piatac daju izriiitu suglasnost Band da mo乏日 
poduzimati sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka 
navedenih u ovom Ugovoru, sto obuhvaca pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu 
na phkupljanje, spremanje, snimanje, uvid i prijenos osobnih podataka u svrhu obavljanja 
redovitih poslova Banke i BKS Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time sto se ti podaci 
mogu koristiti samo unutar navedene grupe, te za potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe 
drugih nadleSnih tijela sukiadno zakonu.

2. Duznik i Jamac piatac daju izri&itu suglasnost Band da svoje promidzbene materijate mole 
dostavljati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora

3. Duznik i Jamac piatac daju izricitu suglasnost Band da se njihovi podaci vezani za ovaj 
ugovorni odnos mogu razmjenjivati za potrebe upravljanja kreditnim rizicima sa registrom 
obveza po kreditima odnosno drugim pravnim osobama osnovanim u predmetnu svrhu, a 
sukiadno Zakonu o la'editnim institucijama i drugim primjenjivim propisima.

4. Ugovorne strane ovime izjavljuju i jamce da su poduzele sve potrebne korporativne radnje i da 
su ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za sklapanje i ispunjenje ovog 
Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE 
ClanakIS.

1. Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavljuju da su upoznate s Op6im uvjetima poslovanja 
Banke i Uyjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnikom o 
kamatama i Odlukom o Kamatnim stopama banke te Pravilnikom o nakn^dama i Tarifom za 
usluge Banke i pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njiho^hVasnijih izmjena 
dopuna. ■’
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BKS Bank

BKS Bank AG, Glavna podruinica Hrvatska

Odjel za upravljanje kreditnim rizikom i pozadinske poslove

IZVADAK IZ ANALITlCKIH PODATAKA O DOSPJELIM A NEIZMIRENIM OBVEZAMA 
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU 

STAVGRAD D.O.O.

Ugovor broj: 030-51003597

Iznosi u eurima Dospijede Opis

549.733,38 01.03.2022. Dospjela nenapladena glavnica kredita

29,96 01.03.2022. Dospjela nenapladena redovna kamata

47.625,61 28.03.2022. Dospjela nenapladena zatezna kamata obraCunata do 28.03.2023.

663,61 03.03.2023. TroSkovi

598.052,56 Potrazivanje po kreditu 030-51003597

BKS Bank AG
Glavna podruznica Hrvatska

18

Natalija Kupeak \

Ana Cmkovid Sikanjid

Rijeka, 12.04.2023.

BKS Bank AC, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg3, Rijeka upisana u sudski registar Trgovafikog sudau Rijeci pod brojem MBS: 040364313;
OIB: 02138784111;VAT ID: HR 02138784111;S.W.I.F.T.: BFKKHR22;旧AN: HR57 2488 0011011111116, Hrvatska narodna banka Zagreb;
Osobe ovla§tene zastupati inozemnog osnivaとa u poslovanju Podruznicesu Bahrudin Kovacevic i Ivana Biga.

Podaci o osnivacu: BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija upisan u Registar tvrtki Zemaljskog sudau Klagenfurtu pod br. FN 91810s;
OIB: 95202348925. Temeljni kapital: 85.885.800 EUR, uplacen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900; IBAN: AT210090000000921505, 
Osterreichische Nationalbank; Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhlsz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzornog odbora: Sabine Urnik
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[2] Upisati ligovome kamatei ostale sporedne traS&ne ided ihiraa, iliupisati nje5i »bcz ove^anjaft 

▲, Q] Upisati stopu zatezhe kamaie



Obrazac zfiduznice — stranica2.

Janiac platac: Tvrtka ili skradeha tvrtka/naxiv/ime 1 prezime: MATO VlDAK 

SjediSte/mjesto * adresa: Zagreb, Vir6vska2 

OIB: 80252316295

SUGLASANSAM

da se radi naplate tra^bine vjerovnika iz ovezaduznica zaplijenesvi mpjiTafiunikod bariaka te da se novae s tih racuna, u 
skladu s mojom iizjavom sadriafjbnx u ovpj zadiizimcij ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja; 

Zagreb, 17,03.2017,

Pbtpis jamca platca:

4〇^ 

t

Jamacplatac: tVrtkaili slcra<5ena tvrtka/naziv/ime i prezime:^

SjediSte/mjesto i adresa: _ 

OIB: _ _ _ _ _

SUGLASA^ SAM

da se radi naplate tra^bine vjerovnika iz ove zadu^mce； zaplijerie syi mpji raCuni kod banaka te da se novag s tah ra5una, u 
skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduznici, ispla6uje vjerovniku.

Mjesto t datum izdayanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjestoi adresa:. 

OIB: _

SUGLASAN SAM

dase radi naplate tra^bine vjerovnika iz ove zaduzmee zaplyene svi raoji ra5uni kod banaka te da se novae s tih raCuna, u 
skladu s mojom izjavom sadr^anom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:



Obrazac zadidnice - stranica 3.

HEPUBXi工KA HRVATSKA 
Javni biljeznik 
MTADEN BX3HEC 

Trg Stjepana Konzula 1 
10 000 Zagreb

Poslovni bro^ : -4042/17

Ja,Javni biljeznik Mladen Burec xz Zagreba,Irg Stjepana Konzula l/_P°tvrd：ujem

f 二t—に“ULICA 2, direktor drustva STAVGRAD d.o.o., Zagreb, Vxrovslca 2, 38992
eiju sam istovjetnosfc utvrdio uvidom u osobnu xskaznicu . J1541^卜こ=

od PU ZAGREBACKA, a ovXastenje za zastupanje uvidom u Sudski regxsta—_

MBS:080853101,kao osoba ovlastena za zas)t'1：p(ffl：1 ® ~Z ZAGREB VXROVSKA
2 MATO VIDAK (OIB: 80252316295), roden 10.06.1964. godxne, ZAGMIB^
ULlS' 2, 6iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu xskaznicu br.〒うご尸0

izdanu od PU ZAGREBACKA, kao jamac platac,- - - - - :-——二::二：_ _ _
podnijela prednju privatnu ispravu ZADUZNICAjia^potvEda^---_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

prednju ispravu ” ，こラ
isprava.a a po svo.一扣 

Tavnobllj^ztixckog akta* _  ——__一^_ _ _ __ _ 一— 

薛 SF 通モ お::?？
JAVNOBILOI： ZNICKOG AKTA._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

StrankrrZjavljujrd7~prihvaca pravne posljedice kホ上とgこニヒヒ，上,

to Odgovara njezinoj v^1s；；；；~~；~；；；71；；a ovrgne isprava ula2e se u

Xzvornik ove isj: tq urucio samxsprave uru
arhiv javnog biljieznxka T~~T'7"'_7'" Pravilnika o nagradaaa i naknadi

ss?:望藏感=
upis zaduznice u HRS.- - - - - - - - - - - -

03^017. f (sedamnaestog ozujka dvi jetisucesedamnaeste)

bil^eznik

切m



BKS Sank
,BKS;Ba.nkd4 
H_鱗明eM 
MIj^rski；fcrg:3；

leir^-^SS 51353 555■ 
St353566-

bah imkti msi 24sadoiii)itriiii6
SWIFT: BFKKHR22 
_纖_き：
6!：8:6143fe081Sa：

B ⑽ Ugpvor^:1M40068$5

BKS BANKD.D. RIJEKA, MUEKARSKITRG 3 (u daflniem teksfu: Barika)

StAVGRApD.0,0,
VIROVSKA2,10000 ZAGREB 
04050436 /30389925570
MATO VIDAK, DIREKTOR

u^ijeci, dana 14,C)4,2Ciii4

(riaziv Klptita)
■sa sjediStem (adresa) 
matiani brpj/OlB
zastupan po {imef prezimei funkcya) 
{u da!|njemJeKstu Klijent), 
sktapaju u

UC©¥OR,©OT¥ARftNJ'U TRANSAKCIJSICOG RASuNA

Racuh brqj: 2488001 ^1100421701 

IBAN broj: HR36 2488 0011100121701

1.1.

'2.1.

2.2.

3糸

1L
3.1

3A
35.

4,1
42,

43. 
4,4.

PREDMETUGOVORA
Cbnakl.

Odredtema ovog Ugovora feguliraju .se nieduiobna prava i'dfcveze Banfei Kli|enta u syetl otvarSnja i vodan|a 

transakcijskQg racuna i pruzaoja platnih usluga.

miEmCmA 
Ihmkl-,

Banka s 穹obve211je Klljentu otvorlti Racun suklaclno odredbama ovog Ugavora,
SastavnJ dio ovog Ugovofs cin^ Uvjetl poslovsn|3 po Iransakcijsklm racunlima poslovnlh subjekata (u daljnfeiin tek- 
stu UvjetQ¥ Pravilrsiko nakna：dama Barite^ Tarita ia usluge Banka u poslovanju s poslovnim subjektima (u daljnjem 

tekstu Tanfa)^ Fraviloik o ka.matarna Banke,. Odtoka: 0 !<.amafcri'lni ^tap^ma Ba：nl<e za posfov.rie subjekte.^ Temlnski 
plan izvrSenja' platnih transakd|a, Zahtjev otvaranje racona, BKS Bank-Dnifne prislupnlca..
Fotpisom ovogligovora Kllfent polvrtuje daje pf8ttiod_, prlje skiapa rt|a' Ugomm, upozmi 5.11avedanim aktima 
B^nkef dokumi'entadjorn teja fini njeg：o¥ sasfevni dlo, ciaihje prdcitaol razumlo tesesistima y potpyoosl! slale! 

prihvaca Ih.

NAKNADEIKAMWE

Cfana!c'3, '
fenkai錢otv^ranj^tnmsak爾;sfcogr^顧a i lzvrIen|eplatoi1i ysiyg<% naplafuje' naknade sukladrio vale&|Tanfi. 
Uvjetl, mam i rokovi obra&na f placanja nakfiada ii svais otvaranja i vdd^n|a Ra^unate obav]|an)a poslova p!atnog 

prometa pci redeni sy Praviloi.kom 0 naknadama B.anke.
2a obra^uriatu naknadu Banka Kli|entu d.ast3vi|a ra^:un? abavlfestjli dbavi|est putern Izvafcka.
Banka m p0zitivno："starijeR.a€tina oh'raStm^va 1.:pla.& kainaty nn sf紐dslva po vid'e：njursykl^dn0ka之e:c0jOdtoci 0 

kamatama'Banke.
Uvjeti# nacini i r0fco¥i obractiria i placanja/naplata kamata odreclenf su FravHnllcom 0 kamatarna :Banke« 
K!ijentpotvr4y|e dafe ypotnat sa efektivno^i kaniatiiom stopomkofa: je. j.鬯 dnaka ii0mii)aino| kamalnaj 
Klljent o^ia$cu|e Banku da bex ikakvog ojegovog daljiifeg odobrarifa iii suglasnosti tixTst pla^anje /naplata nnosa 

do$-pi|e!ih obra&nafih aktlvnih i pasivnlh kamata!； te dospljelib obracpnatfh nelmada: i. ostalil) tro^kova 11a teret 
/u konst R3^una? a ukollko na Racuny n^ma doyofjno；srecistava zb naplaty.da se naplati sa svih. ojegovih racuna 

otyorenlli ko：d Banke,.
ZAVR§NEOOREDBE

&nak.4

Ova| Ugovor zaklju^uje se na neoHredeno vrf|eme,
Dvaj Ugovor saSn|en je y 2 (dva) istov}etna prlmferka od kojih 1(jedao)轉dr|ava Ban：kara1 (jecian) K：]l|ent.

Svakf uredno potpisanr primjerak ovo^ Ugovora fma pravne uooke Izvornika.
Ovaj Ugovorsi^atra se zakijy^enfm kada ga potpllu oblje strane.

SmVGRAD d.0.0.

Zagreb



BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska 

trr 013

Datum:04.04.2023 

Stranica: 1/1

POPIS NENAPLACENIH POTRAZIVANJA PREMA KUPCIMA NA DAN 04.04.2023

Valuta: 978 EUR EURO 

OJ: 30 POSLOVNICA ZAGREB

Partija

Sifra

korisn. Naziv korisnika
Dokument Datum Dani
potra2ivanja potra5. odgadanja Iznos potra2ivanja P/R Namj.

1100121701

1100121701

18850 STAVGRAD D.O.O. 
18850 STAVGRAD D.O.O.

19730544 28.02.2023 35

19899608 31.03.2023 4

11,22 Redni 80012 

0,05 Redni 80012

Ukupno korisnik: 11,27

Ukupno OJ: 11,27

Dkupne banka: 11,27



1.2 ODR2AVANJE RACUNA 3,98

3.1.21 PRIJEM NALOGA/NKS/NKSInst 0,11

3.1.6 NALOG-BizzNet/mBanka/lnst-
EKSTER-DAT.VAL.

0,33

4.14 IZVADAK-BANKA-BizzNet 0,00

4.20 IZVADAK-BANKA-E-MAIL 0,01

5.31 BizzNet-MJES.ODR^AVANJE 3,98

1
4

8

18
18
1

1.328,00 EUR 
1.558,15 EUR

3,98
0,44

2,64

0,00
0,18
3,98

Ukupno obra5unato:
Popust

11,22

0,00

Neoporezivo:

Oporezivo po poreznoj stopi 25 %:
PDV 25%:

11,22

0,00

0,00

Ukupno u EUR: 11,22

*Bankovne usluge oslobodene su PDV-a temeljem 51. 40. st.1.Zakona o PDV-u.
U slu5aju ka§njenja u pladanju dospijelih obveza obra6unate zatezne kamate i tro§kovi opomena ne podlijezu 

oporezivanju sukladno cl. 25 st. 5. Pravilnika o PDV-u.

2a obra5unatu naknadu Va§ radun ce biti terecen na dan 08.03.2023.
Rok za reklamaciju je 8 dana od izdavanja Ra6una.
Ovaj ra6un je punovaljan bez pe5ata i potpisa, jerje tiskan na racunalu.

Oznaka pladanja: Transakcijski ra^un 
Oznaka operatera: H1487

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, upisana u sudski register Trgovaakog sudau Rijeci pod brojem MBS 040364313
Osobe ovla§tene da u poslovanju podruznice zastupaju inozemnog osnivaSa: Bahrudin Kova6evi6 i Ivana Biga.

Podaci o osnivaeu: BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Register trgovaekih druitava Zemaljskog sudau Klagenfurtu pod brojem
FN 91810$; Temeljni kapital: 85.885.800,00 EUR, upladen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica42.942.900
Uprava* Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juh^sz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzornog odbora: Sabine Umik.

BKS Bank BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska 
Mljekarski trg 3, HR-51000 Rijeka

Osniva£: BKS Bank AG
St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija

Tel.:++385 51353-555 
Fax.:++385 51353-560 
info@bks.hr 
www.bks.hr

IBAN: HR5724880011011111116 kod HNB 
SWIFT: BFKKHR22 
O旧： 02138784111 
VAT ID: HR 02138784111
I BAN osnivada: AT210090000000921505 kod OENB 
OIB osnivada: 95202348925

STAVGRAD D.O.O. 

VIROVSKA 2 

10000 ZAGREB

Mjesto izdavanja ra亡una: 
Datum i vrijeme izdavanja 
raCuna:
Datum ra^una:
旧AN:
Matidni broj:
OIB:
Naziv:

RIJEKA

02.03.2023 15:35:53 
28.02.2023
HR36 2488 0011100121701
04050436
30389925570
STAVGRAD D.O.O.
VIROVSKA 2
10000 ZAGREB

Ra£un R-1 br. 3408-010-5-23

Rekapitulacija obra£unatih naknada po platnom prometu za razdoblje 
01.02.2023 ■ 28.02.2023

Tarifni 
stavak!

Opis usluge Naknada Po$totak %. Koli&ina Osnovicaza
obra£un

Iznos bez 
poreza

Iznos PDV-a Iznos s 
_porezoms

44
64
00
18
98

o
 
o
 
o

 
o
 
o
 
o

 

o
 
o
 
o

 
o
 
o
 
o

 

o
 
o
 
o

 
o
 
o
 
o
l

mailto:info@bks.hr
http://www.bks.hr


BKS Bank BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska 
Mljekarskitrg 3, HR-51000 Rijeka

Osniva£: BKS Bank AG
St.Velter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija

Tel.:++385 51353-555 
Fax.:++385 51353-S60 
info@bks.hr 
www.bks.hr

旧AN: HR5724880011011111116 kod HNB 
SWIFT: BFKKHR22 
OIB：02138784111 
VAT ID： HR 02138784111
(BAN osnivaia: AT210090000000921505 kod OENB 
OIB osnivaca: 95202348925

DOPISNA ADRESA:

STAVGRAD D.O.O. 

VIROVSKA 2 

10000 ZAGREB

Datum: 01.04.2023

Broj ra5una: 2488001-1100121701

[BAN: HR36 2488 0011100121701
Maticni broj: 04050436 
OIB: 30389925570

Naziv: STAVGRAD D.O.O.
VIROVSKA 2 
10000 ZAGREB

04.04.2023, RIJEKA

Obracun zatezne kamate po transakcijskom racunu HR36 2488 0011100121701

Obavjestamo Vas da smo za obracunsko razdoblje od 01.03.2023. do 01.04.2023. obraeunali kamate po 

transakcijskom racunu:

. Osnovica : Od dana Do dana Broj dana Oznaka valute :Kamatna stopa . ■■■■•■■ ''ir：リ.:沾:シ Iznos

11,22 01.03.2023. 01.04.2023. 31 EUR 10,5000

UKUPNO ZA OBRA6UNSKO RAZDOBLJE

Sukladno Okvirnom ugovoru, za navedeni iznos kamate Vas racun 6e biti tere6en sukla< 
kamatama Banke. Glavna podruzi

Zatezne kamate ne oporezuju se sukladno cl. 25. st. 5. Pravilnika o PDV-u.

Molimo Vas da osigurate pokride za naplatu kamate na svom ra6unu te Vas molimo da predmetnu kamatu ne 

placate sami virmanskim putem.

Rok za reklamaciju je 8 dana.

atska

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, upisana u sudski register Trgovadkog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313 
Osobe ovlastene da u poslovanju podaiznice zastupaju inozemnog o$niva&a: Bahmdin Kovadevic i Ivana Biga.

Podaci o osnivaSu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgova£kih drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod brojem
FN 91810s; Temeljni kapital: 85.885.800,00 EUR, upladen u cijelosti, ukupan broj Izdanih dionica42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juh^isz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzomog odbora: Sabine Umik.

mailto:info@bks.hr
http://www.bks.hr
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HR, Zagreb 
Budmanijeva 1

RKG 177244112 HR 
___

A\

し(レし dA 0^04 ^AjACr?'

10 CjCi^D

"^3

FlWANCi
0DS)£<7A

AGENCliA 
:-.;;0wnF:A._:

二.

.:々:wう

s.a
i UAGODDl；.

AR


